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PHONIC

IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS

The apparaius shall not be exposad to dripping or aplashing and that no objects #lled wath Bquida, such as vasea,
ahall b= placed on the apparatus. The MAINE plug ke used as e disconnect device, the disconnect devics shall

remain readily operabls.

Waming: the user shall not placs fhis apparaius in the oonfined area during fe operation ao fhat the mains awiich

can be eadlly acceasible.

. Read theas insfructions before operating this
apparaks.

Heep these natructions for future reference.

Hesad all wamings o ensure safe operation.
Fodlow all inatructions provided in this document.

Do it ume fhis apparatus ne ar water of in | ocations
where cond ensation may ooour.

Chean only with dry cloth. Do not uae aeroaol or lguid
cleansars. Unplug this apparatus before deaning.

T. Do not block any of the vendlaion opsninga. Inatall
in acoordance with thie manufacturers inafructions.

8. Do notinstall near any heat sounces such as radiatons,
heat registers, stovea, or other apparatus | inciud ing
amp i) that produce hexd.

4. Do not defeat fe aalety purpoas of the polarized or
o nudineg-typee: plug. A polarized plug has two blades
wih one wider fhan the ofer. A grounding type plug
heas two biades and a fhind grounding prong. The wids
biade or the thind prong ks provid ed for your safety. If
the provided plug does mot B nio your oulst, consult
an eleciidan for replacement of e obaokste oudet.

10. Protect the power cord from beling walked on or
pinched parfculary at plug, convenlan ca recepiaches,
and the point where fhey et from the apparatus.

1 Onlvr ppon attoenhamaontalonon ol on el her tha

TTEEY i e Bl R RmE e S e RS A8 R

manufacturer.

1Z. Uzse only with a cart, stand, tripod, brackst, or
table spociied by the manufaciurer, or sold with
the apparatus. When a cart s used, use caufion
when moving the car/apparatus
combinaon to avold infury from Sp-
over.

13, Unplug this apparaius. during lighiing
atorms or when unused for long
peeri oda of time.

14. Refer all servidng o fuelllléd service personnel
Sarvicing ks required when the apparatus hias been
damaged in any way, such as power-supply oord or
plug k= damaged, Bquid has been splled or objects
have fallan into the apparais, fhe apparaius has
been expoaed to rain or modsiure, doss not operate
normally, or has been droppsd.
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CAUTION

REKOF BLECTRC SHOCK
Oy N OEN

A == A

CAUTION: TO REDUCE THE RISK OF ELECTRIC SHOOK,
DO NOT REMOVE COVER (OR BACK)
MO USER SERVICEABLE PARTS INSIDE
REFER SERVIOIMNG TO QIUALISIED FERSORMEL

The lightring fash with amowhead symbol, within an
&g ulateral riangis, B Intended b0 akrl T mer o Ta
preserce of unirsdated “dangercus wolage™ wihin e
percaciuct ok el ey b of sullalesl

gl Bucks B0 comstitute a sk of eledric shock o peson.

Thee aclamaiion poirt within an egulaferal riargls i3 in-
Bereched Boalarf Bl Leser B0 hd presenc e of Importart opeat-

I Fegan] i riberana (S8 dreg| ira i ore In e et
@ccompantying e appdanos

WARNING: To reduce the riak of fire or elecic shod, do
not expose this apparatus o ralin or modsiure.

CAUTION: Use of controds or adjustments or performance
of procedures other fhan those speoiisd may result in

hazardous radiafon expoaurs.




PHONIC

INTRODUCTION

Congratulations on purchasing one of Phonic’s many quality
compact mixers. The entire AM series of mixers — designed
by the ingenious engineers that have created a variety of
mixers fantastic in style and performance in the past — displays
similar proficiency that previous Phonic products have shown;
with more than a few refinements, of course. The AM series
features full gain ranges, amazingly low distortion levels, +22
dBu line signal handling, and incredibly wide dynamic ranges,
just showing the dominance these small machines will have in
the studio or live venues.

We know how eager you are to get started — wanting to get
the mixer out and hook it all up is probably your number one
priority right now — but before you do, we strongly urge you to
take a look through this manual. Inside, you will find important
facts and figures on the set up, use and applications of your
brand new mixer. If you do happen to be one of the many
people who flatly refuse to read user manuals, then we just
urge you to at least glance at the Instant Setup section. After
glancing at or reading through the manual (we applaud you if
you do read the entire manual), please store it in a place that
is easy for you to find, because chances are there’s something
you missed the first time around.

FEATURES

AMS55

e Audiophile-quality mic preamps & ultra low noise
® 1 mic/line and 2 stereo channels

e 2-Band EQ on mono input channel

@ 2T RTN & 2T REC for CD or tape recorder

® Dual 4-segment master level meter

® Headphones output with volume control

® Peak LED on mono input channel

® Balanced master output

AMS85

® Audiophile-quality & ultra low noise

® Two balanced Mic/Line inputs with 3-band EQ
® Two stereo inputs with 3-band EQ

® One stereo aux return

e Post-fader EFX send on every input

® Global +48V phantom power

® Peak and VU Metering

® Peak indicators on each mono input channel
® 2T RTN assignable individually to Main or Control room
® Balanced master output

AM55/AM85/AM105/AM105F X/AM125/AM125FX

AM105

e Audiophile-quality & ultra low noise

e Two balanced Mic/Line inputs with 3-band EQ and low cut
® Four stereo inputs with +4/-10 select button

® Post-fader AUX send on every input

e Global +48V Phantom Power

e CTRL RM and headphones outputs

® Peak indicators on each mono input channel

e Convenient RCA stereo 1/0

® Balanced master output

AM105FX

e Audiophile-quality & ultra low noise circuitry
e Two balanced Mic/Line inputs with 3-band EQ and low cut
® Four stereo inputs with +4/-10 select button
e Post-fader AUX send on every input

® Global +48V Phantom Power

e CTRL RM and headphones outputs

® Peak indicators on each mono input channel
e Convenient RCA stereo 1/0

@ Variable delay effect with variation control

® Balanced master output

AM125

e Audiophile-Quality & ultra low noise

® 4 mono mic/line channels

® 4 stereo channels

® AUX sends on each channel

® 75Hz low-cut filter on mono channel

e 3-band EQ on each mono channel

® +48V phantom power on mic channels

e Control room/Phones source matrix for maximum monitor

flexibility
® AUX send cue for monitoring individual channel

@ Balanced TRS output

AM125FX

e Audiophile-Quality & ultra low noise

® 4 mono mic/line channels

® 4 stereo channels

® AUX sends on each channel

® 75Hz low-cut filter on mono channel

e 3-band EQ on each mono channel

® +48V phantom power on mic channels

® Control room/Phones source matrix for maximum monitor

flexibility
® AUX send cue for monitoring individual channel

e Variable delay effect with variation control
e Balanced TRS output
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INSTANT SETUP
Getting Started

1.

Ensure all power is turned off on your mixer. To totally ensure
this, the AC cable should not be connected to the unit.

. All faders and level controls should be set at the lowest

level and all channels switched off to ensure no sound is
inadvertently sent through the outputs when the device is
switched on. All levels can be altered to acceptable degrees
after the device is turned on.

. Plug all necessary instruments and equipment into the

device’s various inputs as required. This may include line
signal devices, such as keyboards and drum machines, as
well as microphones and/or guitars, keyboards, etc.

. Plug any necessary equipment into the device’s various

outputs. This could include amplifiers and speakers,
monitors, signal processors, and/or recording devices.

. Plug the supplied AC power supply into the inlet on the

rear of the device and then into a power outlet of a suitable
voltage.

. Turn the power switch on and follow the channel setup

instructions to get the most out of your equipment.

Channel Setup

1.

To ensure the correct audio level of the input channel is
selected, each of the level input controls of the Mixer should
be turned counterclockwise as far as they will turn (which
should be the -~ mark).

No input other than the one being set should have any
device plugged in. This will ensure the purest signal is used
when setting channels.

Ensure the channel has a signal sent to it similar to the
signal that will be sent when in common use. For example, if
the channel is using a microphone, then you should speak or
sing at the same level the performer normally would during a
performance; if a guitar is plugged into the channel, then the
guitar should also be strummed as it normally would be (and
so on). This ensures levels are completely accurate and
avoids having to reset them later.

Set the gain so the level meter indicates the audio level is
around 0 dB.

This channel is now ready to be used; you can stop making
the audio signal.

You can repeat the same process for other channels.

AM55/AM85/AM105/AM105FX/AM125/AM125F X
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MAKING CONNECTIONS
Inputs and Outputs

1. XLR Microphone Jacks

These jacks accept typical 3-pin XLR inputs

for balanced and unbalanced signals. They

can be used in conjunction with microphones

— such as professional condenser, dynamic S
©—

or ribbon microphones — with standard XLR _@
male connectors, and feature low noise %
preamplifiers, serving for crystal clear sound N, 1
replication. With exception to the AM55, each

of the AM series mixers features two standard XLR microphone
inputs for your convenience.

NB. When these inputs are used with condenser microphones, the
Phantom Power should be activated. However, when Phantom Power
button is engaged, single ended (unbalanced) microphones and
instruments should not be used on the Mic inputs unless specifically
approved by the microphone manufacturer.

2. Line Inputs

This input accepts typical 1/4” TRS or TS inputs for balanced or
unbalanced signals. There are various numbers of these inputs
depending which mixer you are using. They can be used in
conjunction with various line level devices, such as keyboards,
drum machines, electric guitars, and a variety of other electric
instruments.

3. Stereo Channels

Each of the AM Mixers feature a few stereo channels, thrown in
for maximum flexibility. Each of these stereo channels features
two 1/4” phone jacks, for the addition of various line level input
devices, such as electronic keyboards, guitars and external
signal processors or mixers. These stereo channels can also be
used as mono channels, where the signal from any 1/4” phone
jack plugged into the left stereo input will cause the signal to
duplicate to the right input also. This does not work in reverse,
however.

4. Main L and R Output

These two ports will output the final stereo line level signal sent
from the main mixing bus. The primary purpose of these jacks is
to send the main output to external devices, which may include
power amplifiers (and in-turn, a pair of speakers), other mixers,
as well as a wide range of other possible signal processors
(equalizers, crossovers, etcetera).

5. Stereo AUX Return (AM85 only)
These 1/4” TS inputs are for the return of audio to
the AM85 mixer, processed by an external signal
processor. If really needed, they can also be used
as additional inputs, with a level control located on
the face of the mixer. The Stereo AUX Return can
also accept mono signals. Like with the stereo input channels,
these inputs can be used as mono channels by plugging the 1/4”
phone plug of any mono device into the Stereo AUX return’s left
input.

AM55/AM85/AM105/AM105F X/AM125/AM125FX

6. AUX/EFX Send (AM85, AM105, AM105FX, AM125

and AM125FX only)

These 1/4” TS outputs may be used to connect to an external
digital effect processor, or even to an amplifier and speakers
(depending on your desired settings) to the mixer. The signal
is taken from the AUX control on each input channel. On the
AM105FX and AM125FX, the signal sent from this output is
taken from the built-in effect engine. This output is only featured
on the AM85, AM105, AM105FX, AM125 and AM125FX mixers;
therefore you shouldn’t go looking for it on the AM55.

7. Phones
This stereo output port is suited for use with headphones, allowing
monitoring of the mix. The audio level of this output is controlled

using the Phones or Phones/Control Room control.

8. 2T Record / Record Out
These outputs will accommodate RCA cables, able to be fed to a
variety of recording devices.

9. 2T Return

These RCA inputs are used to connect the
mixer with parallel external devices, such
as sub mixers or external effect processors,
receiving the processed signal from another
source and feeding it to either the Main L
and R or the Phones mixing bus.

O

10. Control Room Outputs (AM85, AM105, AM105FX,

AM125 and AM125FX only)

These two 1/4” phone jack outputs feed the signal altered by the
Control Room/Phones level control on the face of the mixer. This
output has extensive use, as it can be used to feed the signal
from the mixer to an active monitor, for the monitoring of the
audio signal from within a booth, or, alternatively, for the addition
of external signal processing devices or mixers, as well as acting
as a “side fill” output, supplying audio to indoor areas that the
main speakers do not reach. This output is featured on the AM85,
AM105, AM105FX, AM125 and AM125FX mixers only.

EFX SEND

PHONES|
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PHONIC

Rear Panel

11. Power Connector

This port is for the addition of the external power
supply, allowing power to be supplied to the mixer.
Please use the power supply unit that is included
h the mixer only.

eH: @

wit|

CONTROLS AND SETTINGS
Channel Controls

12. Line/Mic Gain Control

This controls the sensitivity of the inputsignal
of the Line/Microphone input. The gain
should be adjusted to a level that allows
the maximum use of the audio, while still -
maintaining the quality of the feed. This can
be accomplished by adjusting it to a level
that will allow the peak indicator occasionally %T'@
illuminate. The AM55 features a single gain
control for channel 1, located on the face of
the mixer, whereas the AM85, AM105 and AM105FX all feature
gain controls on both channels 1 and 2, located directly below
the Line inputs. The AM125 and AM125FX feature gain controls
on channels 1 through 4.

13. High Frequency Control

This control is used to give a shelving boost or cut of +15 dB to
high frequency (12 kHz) sounds. This will adjust the amount of
treble included in the audio of the channel, adding strength and
crispness to sounds such as guitars, cymbals, and synthesizers.

14. Low Cut Filter (75 Hz) (AM85, AM105, AM105FX,

AM125 and AM125FX only)
This button will activate a high pass filter that reduces all
frequencies below 75 Hz at 18 dB per octave, helping to remove
any unwanted ground noise or stage rumble. This button can
be found on mono channels of the AM85, AM105, AM105FX,

AM125 and AM125FX only.

15. Middle Frequency Control (AM85, AM105 and

AM105FX only)

This control is used to provide a peaking style of boost and cut
to the level of middle frequency sounds at a range of +15 dB.
Changing middle frequencies of an audio feed can be rather
difficult when used in a professional audio mix, as it is usually
more desirable to cut middle frequency sounds rather than boost
them — soothing overly harsh vocal and instrument sounds in
the audio.

16. Low Frequency Control

This control is used to give a shelving boost or cut of +15 dB
to low frequency (80 Hz) sounds. This will adjust the amount of
bass included in the audio of the channel, and bring more warmth
and punch to drums and bass guitars.

17. AUX/EFX Control (AM85, AM105, [,
AM105FX, AM125 and AM125FX @_‘5

only) O

These controls alter the signal level that is
sent to the AUX or EFX Sends, which can @i
be used in conjunction with external signal
processors, or simply as an auxiliary output
for any means required. On the AM105FX
and AM125FX, the EFX control is used R
to alter the signal level that is sent to the @_

internal effects mix.

06 6 000 66

18. +4/-10 Switch (AM85, AM105, AM105FX, AM125

and AM125FX only)

Thisswitchisusedadjusttheinputsensitivity @
of the corresponding channels, which will ,
adapt the mixer to external devices which
may use different operating levels. If the
inputsource is -10 dBV, it is best to engage
the switch, allowing the signal to be heard.
The +4 dBu mode is suitable for use with professional audio level
signals, which are considerably higher than the consumer level.
If you are unsure of the source’s operating level, we suggest
leaving the switch disengaged until you test the source’s signal.
You can then engage if necessary (if the level of input is obviously
too low).

19. Pan/Balance Controls

This alternates the degree or level of audio that the left and right
side of the main mix should receive. On mono channels, this
control will adjust the level that the left and right should receive
(pan), where as on a stereo channel, adjusting the BAL control
will attenuate the left or right audio signals accordingly (balance).
Each model features a PAN or BAL control on every one of their
channel strips.

20. Peak Indicator

This LED indicator will illuminate when the device hits high peaks,
6 dB before overload occurs. It is best to adjust the gain of the
channel so that the PEAK indicator lights up on intervals. This
will ensure a greater dynamic range of audio. The Peak indicator
is featured on the mono channels of every model.

21. Level Control
This control will alter the signal level that is sent from the
corresponding channel to the main mixing bus.

Effects Section

22. Effects On Button (AM105FX and AM125FX only)
Pushing this button will turn the built-in effect processor on and

off.

23. Variation Control (AM105FX and AM125FX only)

This LED indicator will illuminate when the EFX signal hits high
peaks, just before overload occurs. It is best to adjust the EFX
to Main control so as to ensure the Peak indicator does not light

up.

AM55/AM85/AM105/AM105FX/AM125/AM125F X
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Master Section

24. 2T Return Controls

Pushing either one of the buttons in the 2T Return Control
Section selects the destination of the 2T Return signal. The
uppermost button (“to L/R”) sends the signal to the Main L-R
mixing bus, whereas the lower button (either “to Phones” or
“to Ctrl Rm”) sends the signal to the Phones or Control Room/
Phones mixing bus, respectively. These buttons can, of course,
be used simultaneously, feeding the signal to both the Control
Room/Phones and Main L/R mixing bus. If the “to Phones” or “to
Ctrl Rm” buttons are not engaged, the Phones and Control Room
outputs will receive the Main L-R signal.

25. AUX |/ EFX Send Control (AM125 and @

AM125FX only)
This control adjusts the level of signal, taken from
each individual channel’'s AUX controls, will be sent
to the AUX send output. In the case of the AM125F X,
the EFX control will adjust the level of signal taken  Awm85
from the built in effect processor to the EFX send
output.

26. Phantom Power Switch
When this switch is in the on position it activates +48V of
phantom power for both microphone inputs, allowing condenser

microphones to be used on these channels.

NB. Phantom Power should be used in conjunction with condenser microphones only.
This switch is not featured on the AM 55.However many modern microphones are

unaffected by Phantom Power, so it’s best to consult your mic’s user’'s manual for
details.

27. Phones (Control Room/Phones) Control

On the AM55, this control is used to adjust the audio level of the
phones feed, to be sent to the Phones output. It can be used
in conjunction with headphones or, if required, as an auxiliary
output. On the AM85, AM105, AM105FX, AM125 and AM125FX,
however, this control adjusts not only the phones level, but the
signal level sent to the Control Room output also. The Control
Room output is commonly used in monitoring, as a side fill, or for
the addition of other, external devices.

28. AUX/EFX to CTRL Button (AM125 and AM125FX

only)
Pushing this button will send the signal from the AUX or EFX mix

to the Control Room mix. This is useful for monitoring of the EFX
mix or for the tracking of individual instruments.

AuxTo EFxTo
cTAL

Aux EFX

@ @

AM125 AMT25FX

AM55/AM85/AM105/AM105F X/AM125/AM125FX

29. Main L/R Control
This control is final level control for the main left and right audio

feed, sent to the Main L and R output.

30. Level Meter

The AM series’ 4-segment level meters give an accurate
indication of when audio levels of the MAIN L/R output reach
certain levels. It is suggested for the maximum use of audio to
set the various levels controls so that the peak light flashes only
on occasionally (and perhaps it is better if to leave it a pinch
below this level).

31. Power Indicator
The Power Indicator will light up when the power of the mixer
is on.

PHANTOM POWER
a8y
TomAN H
oFF
vvvvv
TocTALAM

VARIATION
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SPECIFICATIONS

| AM55 AMB85 AM105 AM105FX AM125 AM125FX
Inputs
Total Channels 3 4 6 6 8 8
S:;r:g?d Mono Mic / Line 1 2 2 2 4 4
Balanced Stereo Line Channel 2 4 4 4 4 4
Aux Return - 1 stereo - - 2 stereo 2 stereo
2T Input Stereo RCA Stereo RCA Stereo RCA Stereo RCA Stereo RCA Stereo RCA
Outputs
Main L/R Stereo 2x V& TRS, | 2x 14 TRS, | 2x 14" TRS, | 5, 140 1Rs, Bal. | 2X " TRS. | 5, 1/4" TRs, Bal.
Bal. Bal. Bal. Bal.
Rec Out Stereo RCA Stereo RCA Stereo RCA Stereo RCA Stereo RCA Stereo RCA
CTRLRM L/R - 2x1/4"TS 2x1/4"TS 2x1/4"TS 2x1/4"TS 2x1/4"TS
Phones 1 1 1 1 1 1
Channel Strips 3 4 6 6 6 6
Aux Sends - 1 1 1 2 2
Pan/Balance Control Yes Yes Yes Yes Yes Yes
Channel insert - - - - - 4
Volume Controls Rotary Rotary Rotary Rotary Rotary Rotary
Master Section
Aux Send Masters - - - - Yes Yes
Phones Level Control Yes Yes Yes Yes Yes Yes
Faders M(&}]‘\i’r;t:r&y)R Main L & R Main L & R Main L & R Main L & R Main L & R
Metering
Number of Channels 2 2 2 2 2 2
Segments 4 4 4 4 4 4
Switches Master Master Master Master Master Master
1Digital EFX with 1Digital EFX with
Digital Effect Processor - - - one Variation - one Variation
control control
20Hz ~ 60KHz +0/-1 dB +0/-1 dB +0/-1 dB +0/-1 dB +0/-1 dB +0/-1 dB
20Hz ~ 100KHz +0/-3 dB +0/-3 dB +0/-3 dB +0/-3 dB +0/-3 dB +0/-3 dB
Crosstalk(1KHz @ 0dBu, 20Hz to 20KHz bandwidth, channel in to main L/R outputs)
g:‘:r:‘:;'sfgfﬁgl‘t’;w” other <-90 dB <90 dB <90 dB <90 dB <-90 dB <90 dB
Noise (20Hz~20KHz; measured at main output, Channels 1-4 unit gain; EQ flat; all channels on main mix; channels 1/3 as far left as possible, channels
2/4 as far right as possible. Reference=+6dBu)
Master @ unity, channel fader -86.5 dBu -86.5 dBu -86.5 dBu -86.5 dBu -86.5 dBu -86.5 dBu
uMnaitSy‘er @ unity, channel fader @ -84 dBu -84 dBu -84 dBu -84 dBu -84 dBu -84 dBu
SIN ratio, ref to +4 >90 dB >90 dB >90 dB >90 dB >90 dB >90 dB
(’;"r']f]:‘;ptmfn';{:gmn‘:;'ggm()lso <1295dBm | <1295dBm | <129.5dBm <129.5 dBm <-129.5 dBm <-129.5 dBm

AM55/AM85/AM105/AM105FX/AM125/AM125F X
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THD (Any output,
1KHz @ +14dBu,

0, 0, 0, 0, 0, 0,
20Hz to 20KHz, <0.005% <0.005% <0.005% <0.005% <0.005% <0.005%
channel inputs)

CMRR (1 KHz @

-60dBu, Gain at 80dB 80dB 80dB 80dB 80dB 80dB
maximum)

Maximum Level

Mic Preamp Input +10dBu +10dBu +10dBu +10dBu +10dBu +10dBu
All Other Input +21dBu +21dBu +21dBu +21dBu +21dBu +21dBu
Balanced Output +28dBu +28dBu +28dBu +28dBu +28dBu +28dBu
Impedance

Mic Preamp Input 2 K ohms 2 K ohms 2 K ohms 2 K ohms 2 K ohms 2 K ohms
All Other Input 10 K ohms 10 K ohms 10 K ohms 10 K ohms 10 K ohms 10 K ohms
(except insert)

RCA 2T Output 1.1 K ohms 1.1 K ohms 1.1 K ohms 1.1 K ohms 1.1 K ohms 1.1 K ohms

Ch Equalization

2-band, +/-15 dB

3-band, +/-15 dB

3-band, +/-15 dB

3-band, +/-15 dB

3-band, +/-15 dB

3-band, +/-15 dB

Low EQ 80 Hz 80 Hz 80 Hz 80 Hz 80 Hz 80 Hz

Mid EQ (mono - 2.5 KHz 2.5 KHz 2.5 KHz 2.5 KHz 2.5 KHz

channel)

Hi EQ 12 KHz 12 KHz 12 KHz 12 KHz 12 KHz 12 KHz
75Hz 75Hz 75Hz

Low cut filter

(-18 dB/oct)

(-18 dB/oct)

(-18 dB/oct)

75Hz (-18dB/oct)

75Hz (-18dB/oct)

Built-in Power

100 VAC, 120 VAC,

100VAC, 120VAC,

100VAC, 120VAC,

100VAC, 120VAC,

100VAC, 120VAC,

100VAC, 120VAC,

Suopl 220 ~ 240 VAC, 220 ~ 240VAC, 220 ~ 240VAC, 220 ~ 240VAC, 220~240VAC, 220~240VAC,
pply 50/60 Hz 50/60Hz 50/60Hz 50/60Hz 50/60Hz 50/60Hz
Weight 0.63 kg 0.95 kg 1.50 kg 1.50 kg 1.77kg 1.77 kg
9 (1.40 Ibs) (2.10 Ibs) (3.3 Ibs) (3.3 lbs) (3.90 Ibs) (3.90Ibs)
Dimensions
(WxHXD) 120x54.3x175mm 145x56.9x234mm | 175x62.8x236mm 175x62.8x236mm | 216x62.8x236mm | 216x62.8x236mm

(4.72"x2.13"x6.88")

(5.70"x2.24"x9.21")

(6.88"x2.47"x9.29")

(6.88"x2.47"x9.29")

(8.5"x2.47"x9.29")

(8.5"x2.47"x9.29")

AM55/AM85/AM105/AM105F X/AM125/AM125FX
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PHONIC

10.

1.

12.

13.

14.

INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD

Lea estas instrucciones antes de operar este

aparato.

Mantenga este instructivo para futuras referencias. PRECAUCION
Preste atencion a todas las advertencias RIESGO DE SHOCK ELECTRICO
para asegurar una operacion adecuada. NO ABRIR

Siga todas las instrucciones indicadas en este PRECAUCION: PARA REDUCIR EL RIESGO DE SHOCK ELECTRICO

instructivo. NO REMUEVA LA TAPA (O LA CUBIERTA)
No utlize este aparato cerca del agua o en lugares NO HAY REFACCIONES DENTRO
donde se puedan dar condensaciones. MANDE A SERVICIO CON EL PERSONAL CALIFICADO

Limpie solamente con lienzos secos. No utilice
aerosol ni limpiadores liquidos. Desconecte este
aparato antes de limpiarlo.

El simbolo con una flecha encerrado en un triangulo
equilatero, es para alertar al usuario de la presencia de

“voltaje peligroso”” no aislado dentro del chasis del
No bloque ninguna de las aberturas de ventilacién.

, . . ) producto que pudiera ser de magnitud suficiente para
Instale segun las instrucciones del fabricante.

constituir un riesgo de shock eléctrico a las personas.

No lo instale cerca de cualquier fuente de calor como

radiadores, registros de calor, estufas, u otro aparato El punto de exclamacion dentro de un triangulo equilatero
(incluyendo amplificadores) que produzcan calor. es para alertar al usuario de la presencia de instrucciénes
No deshaga la opcién de seguridad del plug importantes de operacion y mantenimiento (servicio) en la
polarizado o aterrizado. Una clavija polarizada tiene dos literatura que acompafia el equipo.

cuchillas una mas grade que la otra. Una clavija del tipo

polarizado tiene dos cuchillas y un diente. ADVERTENCIA: Para reducir el riesgo de shock o fuego

La cuchilla mas ancha o el tercer diente esta incluido ~eléctrico no exponga este aparato a la lluvia o a la
para su seguridad. Si esta clavija no se acomoda en ~humedad.

su toma corriente, consulte un electricista para que PRECAUCION: No use controles, ajustes, no realice
cambie el toma corriente obsoleto. procedimientos diferentes a los especificados,

Proteja el cable de electricidad de ser pisado o~ ©Sto puede resultar en una peligrosa exposicion
picado particularmente en la clavija, los receptaculos a la radiacion.

y en el punto donde estos salgan del aparato.

No pise los cables de alimentacién de AC.

Utilice solamente accesorios o demas cosas
especificadas por el fabricante.

Transporte solamente con un carro, pedestal, tripie
abrazaderas o mesas espedicifadas

por el fabricante, o incluidas con el

aparato. Si se utiliza un carro,

tenga precaucién cuando mueva el

carro con el aparato para evitar lesiones

de cualquier tipo.

Desconecte este aparato durante tormentas eléctricas o
cuando no se ocupe en periodos largos de tiempo.

Refiera todo el servicio al personal calificado.

Se requiere de servicio cuando el aparato a sido dafiado en
cualquier manera, por ejemplo cuando el cable de alimentacion de
voltaje o la clavija han sido dafiados, si se ha derramado liquido o si
algun objeto a caido en el aparato, o si el aparato ha sido expuesto

a la lluvia o a la humedad, no funcione normalmente p I I D N I C
o si ha sufrido una caida.




PHONIC

INTRODUCCION

Felicidades por la compra de una de las muchas mezcladoras
compactas de calidad de Phonic. La entera serie M de
mezcladoras — disefiadas por los ingenieros talentosos que
han creado una variedad de mezcladoras fantasticas en estilo y
funcionamiento en el pasado — muestra capacidad similar a los
productos anteriores de Phonic que han mostrado; con mas que
algunos refinamientos, por supuesto. La serie M ofrece rango
completo de ganancia, asombroso nivel bajo de distorsion,
manejo de sefial de linea a +22 dBu y, rangos dindmicos
increiblemente anchos, apenas muestra la dominacion de estas
pequefias maquinas tendran en el estudio o lugares en vivo.
Sabemos que esta impaciente por comenzar — queriendo
sacar la mezcladora y conectar todo es probablemente su
maxima prioridad ahora — pero antes de hacerlo, le sugerimos
encarecidamente que tome una mirada a este manual.
Adentro, usted encontrara hechos y figuras importantes sobre
la configuracién, uso y aplicaciones de su nueva mezcladora.
Si usted resulta ser uno de la mucha gente que se rechaza
rotundamente a leer los manuales del usuario, entonces
le pedimo que por lo menos eche un vistazo a la seccion
Configuracion Instante. Después de echar un vistazo o de leer
el manual (le aplaudimos si usted lee el manual entero), por
favor uardelo en un lugar de facil acceso, porque es posible
que se le haya escapado algo en la primera leida.

CARACTERISTICAS

AMS55

® Preamplificadores de micréfono de calidadaudiofilo & ruido
ultra bajo

® 1 canal de mic/linea y 2 canales estéreo

® EQ de 2-Bandas en canal de entrada mono

® 2T RTN & 2T REC para grabadora de CD o tape

® Medidor de nivel master dual de 4-segmentos

® Salida de audifonos con control de volumen

® LED de pico en canal de entrada mono

® Salida master balanceada

AMS85

® Calidad-audidfilo & ruido ultra bajo

® Dos entradas balanceadas de Mic/Linea con EQ de
3-bandas

Dos entradas estéreo con EQ de 3-bandas

Un retorno aux estéreo

Envio EFX pos-fader en cada entrada

Fuente fantasma a +48V global

Medicién de Pico y VU

Indicadores de pico en cada canal de entrada mono
2T RTN asignable individualmente a Main o Control room
Salida master balanceda

AM55/AM85/AM105/AM105F X/AM125/AM125FX

AM105

® Calidad-audiofilo & ruido ultra bajo

® Dos entradas balanceadas de Mic/Linea con EQ de
3-bandas y corte bajo

Cuatro entradas estéreo con botén selector de +4/-10
Envio AUX post-fader en cada entrada

Fuente fantasma a +48V global

Salidas CTRL RM y audifonos

Indicadores de pico en cada canal de entrada mono
Conveniente E/S RCA estéreo

Salida master balanceada

AMI105FX

® Calidad-audidfilo & circuito de ruido ultra bajo

® Dos entradas balanceadas de Mic/Linea con EQ de
3-bandas y corte bajo

Cuatro entradas estéreo con botén selector de +4/-10
Envio AUX post-fader en cada entrada

Fuente fantasma a +48V global

Salidas CTRL RM y audifonos

Indicadores de pico en cada canal de entrada mono
Conveniente E/S RCA estéreo

Efecto delay variable con control de variacion

Salida master balanceada

AM125

Calidad-Audiofilo & ruido ultra bajo

4 canales de mic/linea mono

4 canales estéreo

Envios AUX en cada canal

Filtro de corte-bajo a 75Hz en canal mono

EQ de 3-bandas en cada canal mono

Fuente fantasma a +48V en canales de micréfono
Matriz fuente de Control room/Phones para maxima
flexibilidad de monitoreo

Cue de envio AUX para monitorear canal individual

Salida balanceada TRS

AM125FX

® Calidad-Audidfilo & ruido ultra bajo

® 4 canales de mic/linea mono

® 4 canales estéreo

® Envios AUX en cada canal

® Filtro de corte bajo a 75Hz en canal mono

® EQ de 3-bandas en cada canal mono

® Fuente fantasma a +48V en canales de micréfono
® Matriz fuente de Control room/Phones para maxima

flexibilidad de monitoreo

Cue de envio AUX para monitorear canal individual
Efecto delay var iable con cont rol de variacion
Salida balanceada TRS
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CONFIGURACION INSTANTE

Comenzando Conflguracmn de Canal
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. Asegurese que toda la corriente esté apagada en su
mezcladora. Para asegurar totalmente de esto, el cable AC

monitores, procesadores de sefial y/o dispositivos de
grabacion.

. Conecte el suministro de energia AC a la entrada en la parte

posterior del dispositivo y luego a la salida de energia de un
nivel voltaico conveniente.

. Encienda el interruptor de energia y siga las instrucciones

de configuracién de canal para obtener lo maximo de su
equipo.

Para garantizar el correcto nivel de audio de canal de
entrada es seleccionado, cada control de entrada de nivel de

Tl no se debe conectar a la unidad. la Mezcladora debe ser girado a mas izquierda posible(debe
) . ser -«).
e . Todos los faders y controles de nivel deben ser seteados
— en el nivel mas bajo y todos los canales apagados para . Ninguna otra entrada ademas de la que esta siendo seteado
(._n. asegurar que ningun sonido sea enviado inadvertidamente debe tener dispositivo conectado. Esto asegurara la sefal
= a través de las salidas cuando se enciende el dispositivo. mas pura sea utilizada al setear los canales.
Todos los niveles pueden ser alterados a grados aceptables , ~ P
. . s . Asegurese de que el canal tenga sefal de envio similar a la
después de encender el dispositivo. - o . ) )
sefial que se enviara en uso comun. Por ejemplo, si el canal
. Conecte todos los instrumentos y equipo necesarios en las esta utilizando un micréfono, entonces usted deberia hablar
D diversas entradas del dispositivo como sea necesario. Esto o cantar al mismo nivel que el artista lo hace normalmente
D puede incluir dispositivos de sefal de linea, tales como durante una actuacion; si una guitarra esta conectado a
c teclados y unidades de ritmos, asi como los micréfonos y/o canal, entonces la guitarra también deberia utilizarse como
a las guitarras, etc. es normalmente (y asi sucesivamente). Esto asegura que
o laui . . | . i los niveles sean totalmente precisos y evita tener que
. Congcte cualquier equipo necesario en las diversas salidas reajustarlos mas adelante.
= de dispositivo. Esto podia incluir amplificadores, altavoces,

. Setee la ganancia de tal manera que el medidor de nivel

indicara el nivel de audio alrededor de 0 dB.

. Este canal esta listo ahora para ser utilizado; usted puede

parar de hacer la sefial de audio.

. Usted puede repetir el mismo proceso para otros canales.

AM55/AM85/AM105/AM105FX/AM125/AM125F X



PHONIC

HACIENDO CONEXIONES
Entradas y Salidas

1. Jacks XLR de Micréfono
Estos jacks aceptan entradas tipicas XLR [|@ =

de 3-pins para las sefiales balanceadas y Q“@

desbalanceadas. Pueden ser utilizados junto

con micréfonos — tales como micréfonos g ®
profesionales de condensador, dinamicosode --
cinta—con los conectores machos estandares ¥
XLR 'y, presentan preamplificadores de bajo %
ruido que sirven para reproduccion cristalina
clara de los sonidos. Con la excepcion de

AMb55, cada una de las mezcladoras de la serie M ofrece dos
entradas estandar XLR de micréfono para su conveniencia.

caN

oo 1

Nota. Cuando estas entradas son utilizadas con los micréfonos de condensador,
la Fuente Fantasma debe ser activado. Sin embargo, cuando el botén de Fuente
Fantasma esta activado, los micréfonos de simple terminacién (desbalanceado) y los
instrumentos no deben ser utilizados en las entradas Mic al menos que sea aprobado
especificamente por el fabricante de micréfono.

2. Entradade Linea

Estas entradas aceptan entradas tipicas de 1/4” TRS o TS
para las sefiales balanceadas y desbalanceadas. Pueden ser
utilizados junto con diversos dispositivos de nivel de linea, tales
como teclados, unidades de ritmos, guitarras eléctricas y una
variedad de otros instrumentos eléctricos.

3. Canales Estéreo

Cada mezcladora AM ofrece algunos canales estéreo para
maxima flecibilidad. Cada uno de estos canales estéreo tiene dos
jacks de audifono de 1/4” para la adicion de diversos dispositivos
de entrada de nivel de linea, tales como teclados elécticos,
guitarras y procesadores de sefial externos o mezcladoras.
Estos canales estéreo también pueden ser usados como canales
mono, donde la sefal desde cualquier jack de audifono de 1/4”
conectado a la entrada estérea izquierda causara que se duplica
a la entrada derecha también. Sin embargo, esto no funciona al
reveés.

4. Salidas MainLyR

Estos dos puertos haran salir la sefial de nivel de linea estérea
final enviada de bus de mezcla principal. El propésito primario
de estos jacks es enviar la salida principal a los dispositivos
externos, que pueden incluir los amplificadores de potencia (y
a su vez un par de altavoces), otras mezcladoras, asi como
una amplia gama de otros posibles procesadores de sefial
(ecualizadores, crossovers, etcétera).

5. Retornos AUX Estéreo (AM85

solamente)
Estas entradas de 1/4” TS son para el retorno
de audio a la mezcladora AM85, procesado por
un procesador de sefal externo. Si es necesario
realmente, también pueden ser utilizadas como
entradas adicionales, con un control de nivel
localizado en la parte frontal de la mezcladora.
El Retorno AUX Estéreo también puede aceptar sefiales mono.
Como con los canales de entrada estéreos, estas entradas
pueden ser utilizados como canales mono conectando el
enchufe de audifono 1/4” de cualquier dispositivo mono en la

entrada izquierda de Retorno AUX Estéreo.

AM55/AM85/AM105/AM105F X/AM125/AM125FX

6. Envios AUX/EFX (AM85, AM105, AMI105FX,

AM125 y AM125FX solamente)

Estas salidas de 1/4” TS pueden ser utilizados para conectar a
procesador de efecto digital externo o incluso a un amplificador
y altavoces (dependiendo de sus configuraciones deseadas) a
la mezcladora. La sefal es tomada desde control AUX en cada
canal de entrada. En AM105FX y AM125FX, la sefial enviada
desde esta salida es tomada de motor de efecto integrado. Esta
salida se presenta solamente en las mezcladoras AM85, AM105,
AM105FX, AM125 y AM125FX, por lo tanto no la encontrara en
AMB55.

7. Phones

Estos puertos de salida estéreos son aptos para el uso con los
audifonos, permitiendo el monitoreo de la mezcla. El nivel de
audio de esta salida es controlado usando el control de Audifonos
o Audifonos/Control Room.

8. Salidas de Grabacion 2T / Grabacion
Estas salidas acomodaran los cables de
RCA, capaces de ser alimentado a una
variedad de dispositivos de grabacion.

@O

9. Retorno 2T

Estas entradas RCA son utilizadas para conectar la mezcladora
con dispositivos externos paralelos, tales como sub mezcladoras
o procesadores de efecto externos, recibiendo la sefial procesada
desde otra fuente y alimentandola a bus de mezcla Principal | y
D o Audifonos.

10. Salidas de Control Room (AM85, AM105,

AM105FX, AM125 y AM125FX solamente)

Estas dos salidas de jack de audifono de 1/4” alimentan la sefal
alterada por el control de nivel de Control Room/Audifonos en
la parte frontal de la mezcladora. Esta salida tiene uso extenso,
puede ser utilizada para alimentar la sefial de la mezcladora a
un monitor activo, para monitorear la sefial de audio dentro de
una cabina, o alternativamente, para la adicion de dispositivos
de procesamiento de sefial o mezcladoras, también se actua
como salida “side fill”, suministrando audio a areas interiors que
los altavoces principales no llegan. Esta salida se presenta en
las mezcladoras AM85, AM105, AM105FX, AM125 y AM125FX
solamente.

EFX SEND
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PHONIC

Panel Posterior

11. Conector de Energia R\
Este puerto es para la adicién de fuente de energia
externa, permiendo que la energia sea sumins t 250

rada a la mezcladora. Por favor ut i | ice la unidad

de suministro de energia incluida en la mezcladora @

solamente.

CONTROLES Y CONFIGURACIONES

Controles de Canal

12. Control de Ganancia de Linea/

Micréfono
Esto controla la sensibilidad de la sefal de —
entrada de Linea/Micréfono. La ganancia
debe ser ajustado a un nivel que permite __@
el uso maximo del audio, mientras sigue | -&%-1
manteniendo la cal idad de la alimentacion.
Esto puede ser logrado ajustandolo a un nivel que permite que
el indicador de pico se ilumine ocasionalmente. La AM55 ofrece
un solo control de ganancia para canal 1, localizado en la parte
frontal de la mezcladora, mientras que las AM85, AM105 y
AM105F X todas tienen controles de ganancia en ambos canales
1y 2, situados directamente debajo de las entradas de Linea.
Las AM125 y AM125FX presentan controles de ganancia en los
canales de 1 a 4.

13. Control de Frecuencia Alta

Este control es utilizado para dar un aumento tipo shelving o un
corte de +15 dB a los sonidos de alta frecuencia (12 kHz). Esto
ajustara la cantidad de agudos incluido en el audio del canal,
afadiendo fuerza y claridad a los sonidos tales como guitarras,
platillos y sintetizadores.

14. Filtro de Corte Bajo (75 Hz) (AM85, AM105,
AM105FX, AM125 y AM125FX solamente)

Este botén activara un filtro de paso-alto que reduce todas las
frecuencias debajo de 75 Hz a 18 dB por octava, ayudando a
remover cualquier ruido de tierra o estruendo indeseado de
escenario. Este botdn puede ser encontrado en los canales mono
de AM85, AM105, AM105FX, AM125 y AM125FX solamente.

15. Control de Frecuencia Media (AM85, AM105 y
AM105FX solamente)

Este control es utilizado para proporcionar un estilo pico de
aumento y corte a nivel de sonidos de frecuencia media en
un rango de +15 dB. Cambiar las frecuencias medias de una
alimentacion de audio puede ser algo dificil cuando se utiliza
en una mezcla de audio profesional, ya que a menudo es
mas deseable cortar sonidos de frecuencia media mas que
aumentarlos - calmando excesivamente voces asperos y sonidos
de instrumento en el audio.

16. Control de Frecuencia Baja

Este control es utilizado para dar un aumento shelving o corte de
+15 dB a los sonidos de frecuencia baja (80 Hz). Esto ajustara
la cantidad de bajo incluido en el audio del canal y brinda mas
calidez y fuerza a los tambores y a las guitarras bass.

17. Controles AUX/EFX (AMSS5,
AM105, AMI105FX, AM125 y | {3

AM125FX solamente) @.m_
Estos controles alteran el nivel de sefal que
es enviada a los Envios AUX o EFX que @_W
puede ser utilizado junto con procesadores
de sefial externos o simplemente como una
salida auxiliar para muchas necesidades.
En AM105FX y AM125FX, el control EFX es
utilizado para alterar el nivel de la sefial que
es enviada a la mezcla interna de efectos.

06 6 000 66

18. Interruptor +4 / -10 (AM85, AM105, AM105FX,
AM125 y AM125FX solamente)

E.ste interruptqr _es utilizado  para Ii'l :I:l
ajustar la sensibilidad de los canales @ . @ N
correspondientes, que adaptara la _ _
mezcladora a los dispositivos externos que
pueden utilizar diferentes niveles de operacion. Si la fuente de
entrada es -10 dBV, es mejor activar el interruptor, permitiendo
que la sefal sea oida. El modo +4 dBu es conveniente para
usar con las sefales de nivel de audio profesional, que son
considerablemente mas altas que las de nivel del consumidor. Si
usted esta inseguro del nivel de operacion de la fuente, sugerimos
dejar el interruptor desactivado hasta que usted testee la sefial
de fuente. Usted puede activarlo luego en caso necesario (si el
demasiado bajo).

nivel de entrada es obviamente

19. Controles de Pan / Balance

Esto alterna el grado o el nivel de audio que el lado izquierdo
y derecho de la mezcla principal debe recibir. En los canales
mono, este control ajustara el nivel que el izquierdo y derecho
deben recibir (pan), como en un canal estéreo, ajustando el
control BAL atenuara las sefiales de audio izquierdas o derechas
como corresponde (balance). Cada modelo presenta un control
de PAN o BAL en cada una de sus tiras de canal.

20. Indicador de Pico

Este indicador de LED iluminara cuando el dispositivo alcanza
a picos altos, 6 dB antes de que ocurra la sobrecarga. Es mejor
ajustar la ganancia de canal de modo tal que el indicador de
PICO se enciende en intervalos. Esto asegurara un mayor
rango dinamico de audio. El indicador de Pico se presenta en los
canales mono de cada modelo.

21. Control de Nivel
Este control alterara el nivel de la sefial que es enviada desde
canal correspondiente a bus de mezcla principal.

AM55/AM85/AM105/AM105FX/AM125/AM125F X
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Seccion de Efectos

22. Botén de Encendido de Efectos a

(AM105FX y AM125FX solamente)
Pulsando este botdon encendera y apagara el — -

procesador de efecto integrado.

23. Control de Variacién (AM105FX y @)
AM125FX solamente) ||/

Este indicador LED se iluminara cuando la

sefial EFX alcanza a picos altos, justo antes @'

de que ocurra la sobrecarga. Es mejor ajustar

el control de EFX a Main para asegurar que el
indicador de Pico no se encienda.

Secciéon Master

24. Controles de Retorno 2T

Pulsando cualquiera de los botones en la Seccién de Control de
Retorno 2T se selecciona el destino de la sefial de Retorno 2T.
El botén mas arriba (“to L/R”) envia la sefial a bus de mezcla
Main L-R, mientras que el botén mas bajo (“to Phones” o “to Ctrl
Rm”) envia la sefial a bus de mezcla de Audifonos o Control
Room/Audifonos, respectivamente. Estos botones pueden,
por supuesto, ser utilizados simultaneamente, alimentando la
sefial a ambos buses de mezcla de Control Room/Audifonos
y Main L/R. Si los botones “to Phones” o “to Ctrl Rm” no estan
activados, las salidas de Audifonos y Control Room recibiran la

sefial de Main L-R.

25. Control de Envio AUX / EFX (AM125 y AM125FX

solamente)
Este control ajusta el nivel de la sefial tomada desde
cada control AUX de canal individual, sera enviada a
la salida de envio AUX. En el caso de AM125FX; el
control de EFX ajustara el nivel de la sefial tomoda
desde procesador de efecto integrado a la salida de
envio EFX.

26. Interruptor de Fuente Fantasma
Cuando este interruptor esta en la posicion de encendido, activa
+48V de fuente fantasma para ambas entradas de micréfono,

permitiendo que los micréfonos de condensador sean utilizados
en estos canales.

NOTA. El Fuente Fantasma se debe utilizar junto con los micréfonos de condensador
solamente. Esta caracteristica no estd dentro del AM55. Sin embargo, muchos
micréfonos modernos son inafectados por la Fuente Fantasma, es mejor consultar el
manual del usuario de su micréfono para los detalles .

AuxTo EFXTO
cTAL

Aux EFX

@ @

AM125 AM125FX

AM55/AM85/AM105/AM105F X/AM125/AM125FX

27. Control de Audifonos (Control Room/Audifonos)
En la AM55, este control es utilizado para ajustar el nivel de
audio de la alimentacién de audifonos para ser enviado a la
salida de Audifonos. Puede ser utilizado junto con audifonos o
si es necesario como una salida auxiliar. Sin embargo, en AM85,
AM105, AM105FX, AM125 y AM125FX, este control ajusta no
solo el nivel de audifonos, sino también el nivel de la sefal
enviada a la salida de Control Room. La salida de Control Room
es comunmente usada en el monitoreo, como side fill o para
adicion de otros dispositivos externos.

28. Boton de AUX/EFX a CTRL (AM125 y AM125FX

solamente)
Pulsando este boton enviara la sefial de la mezcla AUX o EFX a
la mezcla de Control Room. Esto es Util para monitorear la mezcla
de EFX o para el seguimiento de instrumentos individuales.

29. L/R ControlControl Main L/R
Este control es el control de nivel final para la alimentacion de
audio izquierda y derecha, enviada a salida Principal | y D.

30. Medidor de Nivel

Los medidores de nivel de 4-segmentos de la serie AM da una
indicacién precisa de cuando los niveles de audio de la salida
MAIN L/R alcanza a ciertos niveles. Se sugiere para el uso
maximo de audio setear los diversos controles de nivel de modo
que la luz de pico destelle solamente en ocasiones (y quizas es
mejor dejarlo un poco debajo de este nivel).

31. Indicador de Energia

Este Indicador de Energia se encendera cuando la energia de la
mezcladora esta prendido.
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ESPECIFICACIONES

| AMS55 AMS85 AM105 AM105FX AM125 AM125FX
S Canales Totales 3 4 6 6 8 8
«Q i
— Clanal Balanceado Mono de Mic/ 1 2 2 2 4 5
— Linea
» Canal de Linea Balanceado
= Estéreo 2 4 4 4 4 4
Retorno Aux - 1 estéreo - - 2 estéreo 2 estéreo
D Entrada 2T Estéreo RCA Estéreo RCA Estéreo RCA Estéreo RCA Estéreo RCA Estéreo RCA
D Salidas
S- Main L / R Estéreo 2x14"TRS, | 2x14"TRs, | 2x14"TRs, | 2*VA"TRS,
7)) 2x1/4"TRS, Bal. | 2x 1/4"TRS, Bal. ’ ’ ’ Bal. &
Bal. Bal. Bal.
) 2 x XLR
> Salida de Grabacion Estéreo RCA Estéreo RCA Estéreo RCA Estéreo RCA Estéreo RCA Estéreo RCA
CTRLRML/R - 2x1/4"TS 2x1/4"TS 2x1/4"TS 2x1/4"TS 2x1/4"TS
Audifonos 1 1 1 1 1 1
Tiras de Canal 3 4 6 6 6 6
Envios Aux - 1 1 1 2 2
Control de Pan/Balance Si Si Si Si Si Si
Insert de Canal - - - - - 4
Controles de Volumen Giratorio Giratorio Giratorio Giratorio Giratorio Giratorio
Seccién Master
'I'I Envio Aux Masters - - - - Si Si
—_
QD Control de Nivel de Audifonos Si Si Si Si Si Si
> -
O Deslizadores Main L&R Main L&R Main L&R Main L&R Main L&R Main L&R
QJ (Rotatorio)
—_— Medicién
wn
Numero de Canales 2 2 2 2 2 2
Segmentos 4 4 4 4 4 4
-U Interruptores Master Master Master Master Master Master
o — —
- Procesador de Efecto Digital 1 EFX Digital 1 EFX Digital
— - - - con un control - con un control de
cC de Variacion Variacion
‘g 20Hz ~ 60KHz +0/-1 dB +0/-1 dB +0/-1 dB +0/-1 dB +0/-1 dB +0/-1 dB
D 20Hz ~ 100KHz +0/-3 dB +0/-3 dB +0/-3 dB +0/-3 dB +0/-3 dB +0/-3 dB
0)] Crosstalk (1KHz @ 0dBu, 20Hz a 20KHz ancho de banda, entrada de canal a salidas main L/R)
Faderl de canal bajo, otros canales <90 dB <90 dB <90 dB <90 dB <90 dB <90 dB
en unidad
m Ruido (20Hz - 20KHz; medido en la salida principal, Canales 1-4 ganancia de unidad; EQ flat; todos los canales en mezcla principal; canales 1/3 tan a
la izquierda como sea posible, canales 2/4 tan a la derecha como sea posible. Referencia=+6dBu)
;ni ||||, Master @ unidad, deslizadores de | g 5 gy, -86.5 dBu -86.5 dBu -86.5 dBu -86.5 dBu -86.5 dBu
DH canal bajo

KehyE
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Master @ unidad,
deslizadores e
canal @ unidad

-84 dBu

-84 dBu

-84 dBu

-84 dBu

-84 dBu

-84 dBu

Relacion S/R ref a
+4

>90 dB

>90 dB

>90 dB

>90 dB

>90 dB

>90 dB

Preamp de
Micréfono E.ILN
(150 ohms
terminado, max
ganancia)

<-129.5 dBm

<-129.5 dBm

<-129.5 dBm

<-129.5 dBm

<-129.5 dBm

<-129.5 dBm

THD (Cualquier
salida, 1KHz @
+14dBu, 20Hz a
20KHz entradas de
canal)

<0.005%

<0.005%

<0.005%

<0.005%

<0.005%

<0.005%

CMRR (1 KHz @
-60dBu, ganancia
a max.)

80 dB

80 dB

80 dB

80 dB

80 dB

80dB

Nivel Maximo

Entrada de Preamp
de Mic

+10 dBu

+10 dBu

+10 dBu

+10 dBu

+10 dBu

+10dBu

Todas otras
entradas

+22 dBu

+22 dBu

+22 dBu

+22 dBu

+22 dBu

+22dBu

Salidas
Balanceadas

+28 dBu

+28 dBu

+28 dBu

+28 dBu

+28 dBu

+28dBu

Impedancia

Entrada de Preamp
de Mic

2 K ohms

2 K ohms

2 K ohms

2 K ohms

2 K ohms

2 Kohms

Todas otras
entradad (excepto
insercion)

10 K ohms

10 K ohms

10 K ohms

10 K ohms

10 K ohms

10 K ohms

Salida RCA 2T

1.1 Kohms

1.1 Kohms

1.1 Kohms

1.1 Kohms

1.1 Kohms

1.1 K ohms

Ecualizacion de

2-bandas, +/-15 dB

3-bandas, +/-15 dB

3-bandas, +/-15 dB

3-bandas, +/-15 dB

3-bandas, +/-15

3-bandas, +/-15dB

Canal dB

EQ Bajo 80 Hz 80 Hz 80 Hz 80 Hz 80 Hz 80Hz

Egn“gfdb (canal - 2.5 KHz 2.5 KHz 2.5 KHz 2.5 KHz 2.5 KHz

EQAlto 12 kHz 12 kHz 12 kHz 12 kHz 12 kHz 12 kHz
75Hz 75Hz 75 Hz

Filtro de Corte Bajo

(-18 dBJ/oct)

(-18 dB/oct)

75Hz (-18dB/oct)

75Hz (-18dB/oct)

(-18 dB/oct)

Fuente de 100 VAC, 120 VAC, | 100VAC, 120VAC, | 100VAC, 120VAC, | 100VAC, 120VAC, | 100VAC, 120VAC, | 100VAC, 120VAC,
Alimentacién 220 ~ 240 VAC, 220 ~ 240VAC, 220 ~ 240VAC, 220~240VAC, 220~240VAC, 220~240VAC,
Integrada 50/60 Hz 50/60Hz 50/60Hz 50/60Hz 50/60Hz 50/60Hz
Peso 0.63 kg 0.95 kg 1.50 kg 1.50 kg 1.77kg 1.77 kg
(1.40 Ibs) (2.10 Ibs) (3.3 Ibs) (3.3 Ibs) (3.90 Ibs) (3.90Ibs)
Dimensiones 120x54.3x175mm | 145x56.9x234mm | 175x62.8x236mm | 175x62.8x236mm | 216x62.8x236mm | 216x62.8x236mm

(AnxAIxP)

(4.72"x2.13"x6.88")

(5.70"x2.24"x9.21")

(6.88"x2.47"x9.29")

(6.88"x2.47"x9.29")

(8.5"x2.47"x9.29")

(8.5"x2.47"x9.29")

AM55/AM85/AM105/AM105F X/AM125/AM125FX
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COMO COMPRAR EQUIFC ADICIONAL ¥ ACCESORIOS DE PHONIC

Fara comprar equipo v accesorios oocionales da Prar o, ponte en contacts con cualguie-z de los
sestribailaras anleowarns de Phooae Far s st ca o disioab coress Je Fhomie s a e

peging welt en woes phonic.comr v entra & a8 zeccdr Gt Gear, Tamrbesn, puedes ponerts =r
contasto ¢ eclaments Con Phor ¢y e ayddaremos a ansgalrar v distibaicor ceca ¢

SERVICIO ¥ REPARACION

Fraonle cuenta con mas de 100 cemres de sendcla autarzade a nlvel mundlal. Para refeoclones e
reamplazo iy raparaconss, por favor ponts an contactc con nuestre distribuidar da Phonic en o
Pt Bhvoa oo e shobg: el ol scrsiciz divccloocaliz o ke consmnidores oz o s
Lauarics cue no irenten hacer n w0 ar s reparacion por s mismos, hacer eato invalidars sodas las
parant as del equize. Puede: snconlrar un dist-iakdor cerca da i en:

WIS T i

INFORMACION DE LA GARANTIA

Fronic rerpalda madas peocacts o Ecamos con ung Jeant’'a sn condicioses, Bl tiar o de
veranl g pudicre s amplivdo copoandicndo G Lo e e Planis Corsesalion o@ranlica sl
prociucta porea minlees de un afo desde g facha o glral de su cormpra, contra defectos en mate-
riz'=e ¥ mane de cora 280 3l uss que sa ingtruys en 2l manual ded Jsuano. Phoniz, & su prosis
g, g o ezambaare koo cdaed e Toc ooz g e coeaecs o clonilee de cssla garamillian Sen
favar guarde ko3 racibos de vents con la fece de corr ora coma svidencia de ke fecha o= compra.
Yas a necasitar esbe comprobare para cualquier se~vico o garantia. No 58 acsgiaran raparac o-
recs O dhew e o nenmenn ERSapengoco peehoor meschanehiss anloowatnn). Fooorelen o
taner e3ta garariie welide, el podocto deberd de oneoer sido manejado v ulilizads como se
CsCriDG ¢ 2% INSrucHees gus acamgal an est2 garantia Cualquier desed hac s el producio ¢
cualguier insantc de repsEdo 200 waked misnc sancelara complatamenta esia garantia. Eats
geranl @ no cubre dafies vessicnades por acedesales, mul usa, aboeso ooacalcosnds. BEsla garae liz
&5 valida solarrestg &i el produzio fee comprado naeva por un represantante’s sbe o ckor aubor-
wade du Phanic, Parm alorrnaccn rnds complola oo g lapolilcs co grae &, por Taeor v oasile:
Rtz fanees phanic, cor,

SERVICIO AL CLIEMTE ¥ SQPORTE TECHNICO

Te invitamaos 8 que vises nuestTo sistems de ayaca en linvsa en wewphonic.com'help’. Al
podras encontrar respuasias a las oreguntas mas fecuentss, conse os Monicos, coscarga de
drvers, e rUrcinnRs fe egrasn da eougos y mas nfarmackin de mochn alerds. Mesabos bans
M0s coglgu er sEferae para conesiar s pegunlas dentro ©2 un die laboral de pencde de
tiernpa,

supportidphonic.com
hitp: www.phanic.com
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AMS55 AMB5 AM105 AM105FX AM125 AM125FX
L TON
BEEY 3 4 6 6 8 8
TN B FEE TN/ EAEE 1 2 2 2 4 4
TR EEBETEE 2 4 4 4 4 4
LIRS - 1BE TR - - 28R PRFR 28R IR
2THIN SIIRFERCA SIIRFERCA SIIRFERCA SIIFAERCA SIIRFERCA SI1RFERCA
it
Main LRSI 7= 2x1/4"TRS, | 2x1/4"TRS, ¥ | 2x 1/4" TRS, 2x1/4" TRS, 2x 1/4" TRS, 2x 1/4"TRS,
& R & TR & &
E=g it SIRERCA SIPRFERCA SI1RFERCA SIRFERCA SI1RFERCA SIAERCA
CTRLRM L/R - 2x1/4" TS 2x1/4" TS 2x1/4" TS 2x1/4"TS 2x1/4" TS
W s 1 1 1 1 1 1
FES 3 4 6 6 6 6
HEhA - 1 1 1 2 2
E15/ TR ] ] ) ES) ] ]
FEREA - - - - - 4
SEEH il )il izl il il il
EfEHIRX
B - - - - ) =]
W By & 2 ) o) ) £ | )
BRI Mai”,é;ft)R (& | MainL&R Main L & R Main L & R Main L & R Main L & R
BER
HiEH 2 2 2 2 2 2
B 4 4 4 4 4 4
Frx FiH FiH ] Fiz FiH FiH
WFHRLEH : : - | e | | e
20Hz ~ 60KHz +0/-1 dB +0/-1 dB +0/-1 dB +0/-1 dB +0/-1dB +0/-1 dB
20Hz ~ 100KHz +0/-3 dB +0/-3 dB +0/-3 dB +0/-3 dB +0/-3 dB +0/-3 dB
HEH(1KHz @ 0dBu, $%E20Hz ~ 20KHz, FiEHIA ZEMain L/REIH)
AR, e A E— <-90 dB <-90 dB <-90 dB <-90 dB <-90 dB <-90 dB

M (20Hz~20KHz; S EMainifith, FiE1-4—Bilzs; EQIE; R A AEA T Main Mix; FiE 13 F &AM, Fi&2/4 T REM. &% E=+6d Bu)

EEH@— B FEHEFER -86.5 dBu -86.5 dBu -86.5 dBu -86.5 dBu -86.5 dBu -86.5 dBu
@B, FEHET@—H -84 dBu -84 dBu -84 dBu -84 dBu -84 dBu -84 dBu
1EMELL, 2% +4 >90 dB >90 dB >90 dB >90 dB >90 dB >90 dB
§ﬁmﬁ"§mkﬁ'§"'”' UEF150Q, | _ 150 5 dBm <-129.5 dBm <-129.5 dBm <-129.5 dBm <-129.5 dBm <-129.5 dBm
BAMHEIE)

THD(fEE#it, 1KHz @ +14dBu, o o 0 0 0 0
20Hz - 20KHzZ, FIEHIN) <0.005% <0.005% <0.005% <0.005% <0.005% <0.005%
CMRR(1 KHz @-60dBu, 1z & KX) 80dB 80dB 80dB 80dB 80dB 80dB
BRAET

ERNBIERABMN +10dBu +10dBu +10dBu +10dBu +10dBu +10dBu
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FTEEERA +21dBu +21dBu +21dBu +21dBu +21dBu +21dBu
A +28dBu +28dBu +28dBu +28dBu +28dBu +28dBu
izE7N
ERRATEHA 2KQ 2KQ 2KQ 2KQ 2KQ 2KQ
LIDN
FrBAHRERMA
(BIEA AN 10 KQ 10 KQ 10 KQ 10 KQ 10 KQ 10 KQ
RCA 2T#it 1.1KQ 1.1KQ 1.1KQ 1.1KQ 1.1KQ 1.1KQ
[T 2f%, 3E%, 3E%, 3E%, 3E%, 3E%,
+/-15 dB +/-15 dB +/-15 dB +/-15 dB +/-15 dB +/-15 dB
RSt 80 Hz 80 Hz 80 Hz 80 Hz 80 Hz 80 Hz
P
q”;if“;] - 2.5 KHz 2.5 KHz 2.5 KHz 2.5 KHz 2.5 KHz
(/)
SEit2l] 12 KHz 12 KHz 12 KHz 12 KHz 12 KHz 12 KHz
s [ 75Hz B 75Hz 75Hz -~ ~
EIBAR YIS 3R (-18 dBloct) (-18 dBloct) (-18 dBloct) 75Hz (-18dB/oct) 75Hz (-18dB/oct)
100 VAC, 120 VAC, | 100VAC, 120VAC, | 100VAC, 120VAC, | 100VAC, 120VAC, | 100VAC, 120VAC, | 100VAC, 120VAC,
ARER 220 ~ 240 VAC, 220 ~ 240VAC, 220 ~ 240VAC, 220 ~ 240VAC, 220~240VAC, 220~
50/60 Hz 50/60Hz 50/60Hz 50/60Hz 50/60Hz 240VAC, 50/60Hz
BB 0.63 kg 0.95 kg 1.50 kg 1.50 kg 1.77kg 1.77 kg
= (1.40 Ibs) (2.10 Ibs) (3.3 Ibs) (3.3 Ibs) (3.90 Ibs) (3.90Ibs)
R'\‘J‘(ﬁxfﬁx-&) 120x54.3x175mm 145x56.9x234mm 175x62.8x236mm 175x62.8x236mm 216x62.8x236mm 216x62.8x236mm
(4.72"x2.13"x6.88") | (5.70"x2.24"x9.21") | (6.88"x2.47"x9.29") | (6.88"x2.47"x9.29") | (8.5"x2.47"x9.29") | (8.5"x2.47"x9.29")

AM55/AM85/AM105/AM105FX/AM125/AM125F X
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APPLICATION

On the following few pages you will find a wide range of possible uses for the AM Mixers. Of course these are far from the only applications
that can be attributed to the mixers’ use; however they should give you an idea of the possible uses that the various inputs and outputs
have. The right combination of microphones, guitars, drum machines, keyboards, as well as recording devices, signal processors,
amplifiers and speakers, can make for the perfect live performance, home studio recording session or even a basic public address, to
name a few possibilities.

APLICACION

En las siguientes pocas paginas usted encontrara un amplio rango de las posibles aplicaciones para las mezcladoras M. Por supuesto
éstos estan lejos de ser las Unicas aplicaciones que se pueden atribuir al uso de las mezcladoras, sin embargo, deben darle una idea
de las aplicaciones posibles que las diversas entradas y salidas tienen. La combinacion correcta de microfonos, guitarras, unidades
de ritmos, teclados, asi como de dispositivos de grabacion, procesadores de sefial, amplificadores y altavoces, puede hacerse para
un funcionamiento en vivo perfecto, sesion de grabacion de estudio hogarefio o incluso una megafonia basica, por nombrar algunas
posibilidades.

ELF

FEERLTUR REN BAMEZ GRINATER, SARERZFENEARLG, BNUABKNREZRERBENENSE. DYMEES
fir, ZRR, BERR, HEMERE, UKEEFRE, NEHE, FSLOEENIERAR, ITRATEERAELHURRERSTELRE
KR XBEEHERAGTREILIE.

Recording Application  Aplicacion de Grabacion REMA

BASS GUITAR
GUITARRA BASS

AR

ACTIVE MONITORS
MONITORES ACTIVOS

BIRETERE

MIC

E !

@ = AV e we P IFHONITC

N~ PHONES

L wopo L woNo

LINE

KEYBOARD OR SYNTHESIZER HEADPHONES
TECLADO O SINTETIZADOR AUDIFONOS
R IRIBRFES AR KEXEM
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Live Sound Application
Aplicacion de Sonido en Vivo

I35 5

ACTIVE MONITORS
MONITORES ACTIVOS

R
A A

AMSBS5

ANEE .. P IHONIC

STEREO AUX RTN—
L

©

V\.I“Ng, WONo

LINE LINE

LINE
mMic

1010 Z 60,40 2

GAIN

GAIN

-1010 60,40 1

CTRL RM

AUX SEND

PHONES

KEYBOARD OR SYNTHESIZER
TECLADO O SINTETIZADOR

EERBRUE MR

BASS GUITAR
GUITARRA BASS

A

HEADPHONES

AUDIFONOS
SKEEAM

o R

TAPE RECORDER
GRABADORA DE TAPE

EEN
REC OUT
L @ R
2T RT
CD PLAYER

REPRODUCTOR DE CD
CD#E M 25

AM55/AM85/AM105/AM105FX/AM125/AM125F X
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Using an External Signal Processor with AM85
Usando un Procesador de Sefal Externo con AM85

AMBSEERINEME S AL TR RS

EFFECT PROCESSOR
PROCESADOR DE EFECTO

MR IR
CTo i (] [222] C o]

@ = @ = STEREO AUX HTN
IO &

<P HONIC

VIUNg WONo
¢ ¥ e
LINE LINE
LINE LINE
MIC MiC

@ GAIN @ GAIN
-1010 80,40 1 60,40 2

1010

CTRL RM
R

@

AUX SEND

PHONES

AMB85
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SPEAKERS
ACTIVE MONITORS ALTAVOCES
o
GUITAR MONITORES ACTIVOS SR
GUITARRA HEMITS5E
. IR mHT &8 #E
=1th
MIC
E A

AMPLIFIER

AMPLIFIGADOR
AL

CTRL RM
R

o old &

3/4 5/6 7/8 9/10

ONo WONo WONo WONo

-
-
r

8 LUNg "
Je Y Rl <Y

eenerrelle

AUX SEND

PHONES

Q| @|©e|©

e H@ oE = i eEite | B
VTHITANMIMMAMANY | [eee © eex processor
DRUM PROCESADOR DE
KEYBOARD MAGCHINE EFECTOS(EFX)
C Ep== e S SR AL TR 2
AR ket
AM105
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DIMENSIONS DIMENSIONES Rt

AMS55
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120.0 [4.7]

o o 3

! o o
L] L]

= o O

E (&)

! =

measurements are shown in mm/inches
Todas las medidas estan mostradas en mm/pulgadas.

R AZKmm/EFinch#E R
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—36.3 [2.2]

121 [L7H

]
i
]
]

143.0 [37]

£34.0 [92]

(*]

0, 0.0 RA L T

measurements are shown in mm/inches

Todas las medidas estan mostradas en mm/pulgadas.

R~ AZKmm/ZEfinch& R
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AM105 & AM105FX
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measurements are shown in mm/inches
Todas las medidas estan mostradas en mm/pulgadas.
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AM125 & AM125FX

2.8 [2.53]
.2 [1.9%

f

S i e e e e I O e O s W 5 O

©

216.0 [8.3]

. .

&

2360 [9.3]

(s
]
v
s
Mmoo g0 ==
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measurements are shown in mm/inches
Todas las medidas estan mostradas en mm/pulgadas.
R AZRmm/ZEFinch$z iR
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TO PURCHASE ADDITIOMAL
PHONIC GEAR AND ACCESSO-
RIES

Phanle distribubor. Far a st of Phonic
distiibuiors please wist our webslle at
wavephonic.com and click on Get Gear.
You may alkso contact Phanic direcily and
we will 355k you In lpcating a distribuior
NEST Yol

SERVICE AND REPAIR

please comtaci the Phonic distibutor in
your country. Phomlc does not release
senvice manuals fo consumens, and adwice
users to mot aftempd any seif repalrs, as
doing 50 wolds all wamaniles. You can
locate & dealer near you  at

Itip: e phonic. com/where!,

WARRANTY INFORMATION

Phanlc stands behind every product we
make with a no-hassies warranty.
Warranly coverage may be exended,
dependng on your region. Fhonlc Corpo-
ration warranis this product for 2 minimum
of one year from the orginal date of
purchase against defiects In material and

covered by this wamanty. Please retain the
ﬂdsaherﬁmnqﬂasmmwmdae
of purchass. You will need It for amy
wamanty service. o retumns ar repairs will
be accepted wihout a proper RMA number
{refurn  merchandise awthorzafion). In
order to keep this warmanty in the
product mest hawve been handied and used
aE prescribed In fhe Instnuciions accompa-
mmﬁm va::;“:
or r
wamanty. This warmanty does not cower
any damage due to accident misuse,
dbuse, or negligence. This warmanly Is
vauuwrllrepmuud“pm
an  authorzed Phonic
milemtlnrh: Far complete wamanty
ﬁqr infarmation, p‘%ﬂ! wisit
s phonic comiwanmantyy.

CUSTOMER SERVICE AND

TECHMICAL SUPPORT

We encourage you fo visk our onllne help
at hiipciae. lc.comisuppart’. There
mmmﬂmhmﬁiﬁm
questions, tech tips, driver downioads,
refums  Instrecion and  other
Imformalion. We make every o
answer your questions within cne business
day.

COMO COMPRAR EGUIFD ADICIONAL
¥ ACCESORIOS DE PHOMIC

Para comprar equipos ¥ accesorios opclonalies de
Phonic, pangase en confacto con cualquiera de los
disiribuldores autorizados de Phonlc. Para una lista
oe o distibuldorss de Phonic visHe nuestra pagina
web en www phonic.com y entre a 13 s=cokn Get
Gear. También, puede ponerse en contacto directa-
menie can Phanic y ke ayudaremos 3 enconirar un
dsiribuldor cerca de usted.

SERVICIO ¥ REPARACION

Para refacciones de reemplazo ¥ reparaciones,
fmpﬂgﬂmmﬂnﬁmhﬂu ﬂmg
e Phonic en s Phanic no distibuye manuales
e semvici d los consumidores y, avisa
a2 los usuaros que no Infenfen hacer cuaiguler
reparacin por sl mismo, haclendo ésto invaldars
todas 35 garantlas del equipo. Puede encontrar un
distribuldor CErca da Lesded an

hiipcrarses phonic.comivisnss

INFORMACION DE LA GARANTIA
Phonilc respalda cada Ly hacemas con
mgmﬂnmwmuﬁ'fﬁmmgiirlm
podria ser ampllada dependiendo de Eu region.
Phonilc garantiza este producto por un
minime de un aflo desde la fecha orginal de su
confra defecios en materlales y mano de
obra bajo & uso que s& Insfuya en & manual del
usuarie. Phonic, a su propla opinidn, reparard o
cambiard |3 unidad defeciunsa que S8 encuenita
deniro de esta garantla. Por favar, quande los reclbos
de venta can 3 fecha de como evidencla de
la fiecha de compra. va a necesltar este comprobante
para cualguier senvicio de garantia. Mo se acepiEran
reparaciones o devolucionss =in un nomero RMA,
aprapiado (retum meschandise awlortzafion). En
omien de tener esta garantia valida, e producio
debera de haber sido manejada y ullizado como &8

tes, mal uso, abuso o negligencia. Esta garantia es
vallda solamente &l el ucio fue

G un representanibklG  suezado de
Phonic. Pama I3 Informackon completa acerca de la

poitica o= garantla, por  favor  vishe

SERVICIO AL CLIENTE Y SOPORTE

TECHICDO

Le invitamcs 3 que vistie nuestno sistema de aywda
en linea en Wik . Ahl podra
encontrar respuesias a las mas frecuen-
tes, corselos teonicos, descarga de drivers, Instnic-
clones de devalucion de aquipts ¥ MAs Infamackin
o2 mucho Inferdés. Mosodns haremos fodo el
eslueizn pama comestar sus pregunias lo anies
pasibie.

PHONIC

support@phonic.com http://’www.phonic.com

M & Phonic™ 2 & X B il
i

156 PP 6 9 Ly 7 P homibe P 5 R M
B, S PhonicHEE i S AT AT R
ER. A RiNE @A S
wawphonic.com. S Gat Gear B
T # il Phonicil [ i5 W0 G BN
. BeTEHEERPhoncHE. B
70 e e R R M A
[

RS
THERERERENE. RS8R
EREPhoniciB IR K. Phonic
THEMELTRETS. DR
ME N ERELR. TUHETE
HEAEAEREES. ETR R
hifpcivwmnaphonic.comiwhere! 52 5
R I

= o R B
Phonickil B S RS
BENE. RiIOHEEEBERE
i 8 0 65 PO 1) 6 O Y A T
H. BNENERE. Phonlcl i
FHRARENENEABHRET.
B 84 0 T 5 i
EP1EHEENES. PhonkcT ik
BEEEAEESEEE SR TR
RES. ISCREREFNEESS
RiE, QEFEREERS. 25§
RMASFRTFERER. HEEEMN
#. RENSARTEREMNNAT
FERnAN. EME¥REEARER
HEHRAERER. SAREEFRR
AEENN. BEE. ERER.
AR, ERTEREZREN
M. it EREEARTERTE
WA EEE. ENEEnEn
HOWOE M * %
hifpotasww phonlc com/warmaniyf.

¥ P AR S5 P EL A S
EREHERDNRMA S
hitp:ifwass phonic_comisupporty. B,
EMRLE BFHAENELARS
TR OEAES. AWTRESE
. ERNERRRCENERH
#if. fNEEEhE-+IHAA
B EE.




PHONIC

WWW.PHONIC.COM



